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Zjawiskiem tak samo starym, jak historia konfliktéw miedzy rolnikami a ich
koczowniczymi sasiadami jest przypisywanie tym ostatnim nieograniczonej rze-
komo zadzy dobr materialnych. Wada ta, na co zdaja sie wskazywac przytoczone
ponizej przyklady, obarczali mieszkancéw tzw. Wielkiego Stepu niemal wszyscy
przedstawiciele kultur osiadlych, ktérzy doswiadczyli kontaktéw z nimi. Co wig-
cej, w relacjach, bardzo odlegtych od siebie - tak pod wzgledem czasu, jak i miej-
sca — znalez¢ mozna zadziwiajaco podobnie brzmigce informacje. Okoliczno$¢ ta
sklania uczonych do przyjecia tezy o wykorzystywaniu przez autoréw poszcze-
golnych relacji jakich$ wspolnych motywéw opisowych. W zwiazku z ostatnia
konstatacjg nieuchronnie pojawia si¢ pytanie, czy sigganie po klasyczne dla danej
tradycji toposy lub strategie opisowe wplywa na wiarygodnos¢ konkretnego prze-
kazu? Na ile w przypadku konkretnej relacji mamy do czynienia z informacjami,
ktore odwzorowuja realia historyczne i kulturowe, a na ile z catkowicie stereoty-
powa charakterystyka skonstruowana w oparciu o motywy zaczerpnigte z dziel
klasycznych dla tradycji kulturowej danego autora?

Jej oddzialywanie ma miejsce zawsze. Trudno doprawdy wyobrazi¢ sobie ,,ste-
rylny” tekst, catkowicie oczyszczony z tego rodzaju nawigzan. Jednak przywotane
ponizej relacje odkrywaja bardzo wazne dla danej kultury determinanty, okresla-
jace jej stosunek do obcych, reprezentujacych w dodatku biegunowo odmienny
swiat. W podobnej sytuacji autor opisujacy konkretny etnos, $wiadomie lub nie,
dokonuje szczegdlnego przewarto$ciowania wlasnej tozsamosci. Napisany prze-
zen tekst jest wypadkowa realnych, tj. wynikajacych z rzeczywistych kontaktow
z koczownikami, doswiadczen i odziedziczonych uwarunkowan kulturowych.
Wirdd tych ostatnich najistotniejszg role odgrywaja typowe dla danej spoteczno-
$ci wyobrazenia o obcych oraz, zwlaszcza w przypadku autoréw reprezentujacych
stare wysoko rozwiniete cywilizacje, tradycja literacka.

Niniejszy artykul jest proba refleksji nad zarysowanymi powyzej zjawiska-
mi. Pragne z jednej strony pokaza¢ okoliczno$ci, w jakich rodzily si¢ konkretne
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doswiadczenia, ktdre nastepnie znalazly swoje odwzorowanie w cytowanych po-
nizej relacjach, z drugiej natomiast wskaza¢ na wspolne dla rozmaitych tradycji
uwarunkowania okreslajace sposéb postrzegania nomadoéw przez ludy osiadte’.

* % X

W Kronice Zuo (Zuo Zhuan), ktora skompilowana zostala w IV wieku p.n.e.,
czytamy:

Barbarzyncy zachodu (Rong) i péinocy (Di) sa drapieznymi wilkami,
ktorych nie mozna nasycic?.

Podobny zaséb epitetow zastosowany zostal przez Sima Qiana, ktéry opisywat
datowane na druga potowe II w. p.n.e., najazdy ludu Xiongnu:

~Wielokrotnie [Xiongnu - A.P] przekroczyli granice i przeprowadzili nie-
zliczone najazdy grabiezcze. W tym samym czasie nadal byli tak chciwi, jak
zwykle, korzystajac z przygranicznych targéw i pragnac doébr Han, a Han ze

swej strony pozwalali im handlowa¢ na targach, aby wyczerpa¢ ich zasoby™.

Autorzy powstalej w czasach panowania dynastii Tang (618-906) kroniki Jiu
Tangshu stwierdzaja, iz zolnierze Tujue (Turkéw Aszyna) sa wprawdzie liczni, ale
niezdyscyplinowani, a plany ich wodza okresla jedynie pragnienie zysku*. W tym
samym zrddle czytamy, ze Ujgurowie nie moga by¢ nigdy zaspokojeni, natomiast
Sogdyjczycy (Hu) sa chciwi i pozadliwi®>. Ogromne dary-trybuty przekazywane
przez wladcow Panstwa Srodka na rzecz pétnocnych nomadéw zdajg sie uzasad-
nia¢ powyzsze oceny chinskich historykow.

Nieco inaczej wizerunek koczownikéw ksztaltowal si¢ na obszarach granicza-
cych z zachodnimi potaciami Wielkiego Stepu. W grecko-rzymskiej starozytnosci
znajdujemy tendencje do idealizowania barbarzyncéw. Wedlug Homera péinocne

' Studium to zainspirowane zostalo rozwazaniami Denisa Sinora (D. Sinor, The Greed of the
Northern Barbarian, [w:] Idem, Studies in Medieval Inner Asia, Aldershot-Brookfield 1997, s. 171~
182 (Pierwodruk: Aspects of Altaic Civilization II: Proceedings of the XVIII PIAC, Bloomington, June
29 - July 5 1975, red. L. V. Clark, P. A. Draghi, Bloomington 1978)). Wigkszo$¢ zrodet przywolanych
w moim artykule zostata takze zacytowana przez Sinora.

2 Tchouen ts’iou et Tso tchouan, t. 1, red. S. Couvreur, Ho Kien Fou 1914, s. 209.

*  Records of the Grand Historian of China, translated from the Shih chi of Ssu-Ma Ch'ien by
B. Watson, t. 2: The Age of Emperor Wu, 140 to circa 100 B.C., New York - London 1961, s. 177.
Warto jednak zauwazy¢, ze w rozlegtym i niezwykle polifonicznym dziele Sima Qiana obraz Xiong-
nu jest bardzo zniuansowany i odlegly od tradycyjnego chinskiego sposobu postrzegania obcych.
Por. A. Paron, The picture of the Scythians in History by Herodotus and the Xiongnu in Shiji by Sima
Qian. An attempt at comparison, [w:] Serica - Da Qin. Studies in Archaeology, Philology and History
on Sino-Western Relations (Selected Problems), red. G. Malinowski, A. Paron, B. Sz. Szmoniewski,
Wroclaw 2012, s. 85-96.

* Kiu-tang-schu (194 A, la-12a), [w:] Liu Mau-Tsai, Die chinesischen Nachrichten zur Ge-
schichte der Ost-Tiirken (T'u-Kiie), t. 1, Wiesbaden 1958 [dalej: Liu Mau-Tsai], s. 140-141.

5 Liu Mau-Tsai, s. 142.
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kresy ekumeny zamieszkiwa¢ mieli Abiowie (,,nie znajacy przemocy”) i Hippe-
molgowie (,,dojarze klaczy”)®. Ich dziko$¢ postrzegana byla przez autoréw epoki
hellenizmu jako rodzaj pierwotnej prostoty, w obrebie ktérej nie ma miejsca na
z3dze dobr materialnych’. Ta ostatnia pojawia si¢ dopiero wraz z rozwojem cywili-
zacji. Przekonanie tego rodzaju, wyrazone w sposdb mniej lub bardziej radykalny
dostrzec mozna miedzy innymi u Herodota (Historia IX 82), Horacego (Carmen
III 24), Strabona (Geographia V11 7, 3, 7), Tacyta (Germania XVI-XXVII), Pom-
poniusza Trogusa (Historiae Philippicae 11 2). Niektérzy z wymienionych powyzej
autoréw uwazaja, ze kontakt z przedstawicielami wysoko rozwinietych kultur po-
woduje rozklad moralny ,,szlachetnych dzikuséw”. Przejmuja oni bowiem tg dro-
ga szereg wad typowych dla ludéw ucywilizowanych, miedzy innymi chciwos¢.

Doswiadczenia ,,Kryzysu III wieku” i ,Wedrowki Ludéw” przyczyniaja si¢ do
radykalnej zmiany wizerunku barbarzyncéw. U schytku antyku trudno znalez¢
przyklady ich idealizacji, w tym réwniez nomadéw. Zdecydowanie bardziej typo-
we staje si¢ dostrzeganie ich wad, wsrod ktorych nieposlednie miejsce zajmowata
z3dza dobr materialnych. Zacytowany w tytule niniejszego studium Ammianus
Marcellinus w swej nader negatywnej charakterystyce Hunow pisze:

»Niczym bezrozumne zwierzeta nie wiedza zgola, co godziwe, a co nie-
godziwe. Méwia zawile i niejasno, nie krepuja sie zadnymi wzgledami wobec
religii czy choc¢by przesadow. Pataja niesamowita zadza ztota [podkreslenie
- A.P.]. Sa zmienni, fatwo wpadaja w gniew, tak iz niejednokrotnie jednego
i tego samego dnia, bez zadnej przyczyny, zrywaja przymierze i znowu je

zawierajg, mimo ze nikt ich nie utagodzit™.

Piszacy w polowie pigtego stulecia Priskos z Panion zdaje si¢ dostarczaé ar-
gumentow, ktore potwierdzajg kategoryczne oceny Ammiana Marcellina. Zna-
mienne sg zwlaszcza dane wschodniorzymskiego dyplomaty dotyczace warun-
kow kolejnych ukladéw pokojowych zawieranych przez Teodozjusza II z Hunami.
Zgodnie z traktatem z 433 r. Konstantynopol zgadzal si¢ na wyplacanie koczow-
nikom rocznego trybutu w wysokosci 350 funtéw zlota. Pod naciskiem noma-
dow kwota ta ulegala stopniowemu powigkszeniu by w roku 447/448 osiagna¢

¢ Homerus, Ilias XIII 5-6, red. A. Ludwich, t. 2, Leipzig 1907, s. 1.

7 A.L Ivanchik, ,Mlekoedy” i ,Abii” ,Iliady”. Gomerovskij passaz v anti¢noj literature i pro-
blemy vozniknovenija idealizacii skifov, [w:] Drevnejse Gosudarstva Vostocnoi Evropy 1996-1997,
s. 7-45.

8 Ammianus Marcellinus, Historia, t. 3 (ks. 27-31), thum. J.C. Rolfe, Cambridge - London
1939 [dalej: Marcellinus], s. 386. ,Inconsultorum animalium ritu, quid honestum inhonestumue sit,
penitus ignorantes, flexiloqui et obscuri, nullius religionis uel superstitionis reuerentia aliquando
districti, auri cupidine immensa flagrantes, adeo permutabiles et irasci faciles, ut eodem aliquotiens
die a sociis nullo irritante saepe desciscant itidemque propitientur nemine leniente”. Przekt. polski
I. Lewandowski: Ammianus Marcellinus, Dzieje rzymskie, t. 2, Warszawa 2002, s. 221.
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rekordowe rozmiary 2100 funtéw (sze$ciokrotne powigkszenie pierwotnej wy-
sokosci!)’. Doswiadczenia tego rodzaju przyczynialy si¢ do powstawania, na ogot
dosy¢ uproszczonych, wyobrazen o niepohamowanym pragnieniu ztota, ktdre
cechowac miato Attyle. W Ksiedze Suda znajdujemy anegdote, osnutg na wyda-
rzeniach zwigzanych z opanowaniem Mediolanu przez Hundéw w 452 r. Attyla
ujrzawszy w miescie fresk przedstawiajacy dwu cesarzy rzymskich, siedzacych na
tronach, u ktérych podnoéza lezeli zgltadzeni Scytowie, nakazal zmieni¢ malowidto
w taki sposob, aby obaj cesarze dzwigali worki ze zlotem i wysypywali ich zawar-
to$¢ u stdp siedzacego na tronie wltadcy Hundw'.

Bardziej doswiadczeni w okresie ,Wedrowek Ludéw” pisarze zachodniej potaci
Cesarstwa Rzymskiego szczegdlng chciwos$¢ przypisywali miedzy innymi pétko-
czowniczym Alanom''. Polozenie geograficzne, narzucajace sgsiedztwo z obsza-
rem Niziny Wegierskiej i stepdw czarnomorskich sprawito jednak, ze narzeka-
nia na nienasycong pozadliwo$¢ débr materialnych u koczownikéw spotykamy
gléwnie w pismiennictwie bizantyjskim. Piszacy w VI wieku Agatiasz zauwaza,
ze niepohamowana chciwo$¢ czynita z Hunéw-Sabiréw malo wiarygodnego
sojusznika podczas bizantyjsko-perskiej wojny lat 555-556. Nomadowie mieli
bowiem czgsto zmieniaé front w zaleznosci od tego, ktéra ze stron zaoferowata
wyzsze wynagrodzenie'>. W nieco pdzniejszym Strategikonie Pseudo-Mauryce-
go (VI/VII) Awarom towarzyszy epitet ludu ,,owtadnigtego chciwoscia dla dobr
materialnych””. Identyczng ceche przypisal Wegrom (wdéwczas sojusznicy Cesar-
stwa!) Leon VI Madry, cesarz bizantyjski, w swych sporzadzonych w poczatkach
X wieku Taktika'*. Bardzo podobnie postapil jego syn i nastgpca tronu, Konstan-
tyn VII Porfirogeneta. Informacje na temat ,nienasycenia ludéw pétnocy”, zawar-
te w De administrando imperio, traktacie dyplomatycznym, zredagowanym pod
kierunkiem i przy wspdétudziale tegoz wladcy zastuguja jednak na wiecej uwagi.
Pozwalaja nam one bowiem lepiej zrozumie¢ motywacje nomadow, ktorzy szcze-
golnie natarczywie mieli domagac si¢ bogatych daréw. Konstantyn VII stwierdza

°  P. Panita, Fragmenta 1, 5 (wedltug Miillera i Dindorf, dalej: Mii. Di.), [w:] Excerpta de lega-
tionibus, red. C. de Boor, t. 1, Berlin 1903 (dalej: EL), s. 122, 576. 2100 funtéw to okoto 688 kg zlota.
Por. M. Hardt, The Nomad’s Greed for Gold: From the Fall of the Burgundians to the Avar Treasure,
[w:] The Construction of Communities in the Early Middle Ages. Texts, Resources and Artefacts, red.
R. Corradini et al., Leiden — Boston 2003, s. 97.

10 Suidas, Lexicon, red. A. Adler, t. 3, Leipzig 1933, s. v. kopukog (2123) et Medtohavov (405),
s. 161, 346.

" ,Rapacitas Alani” Salvianus presbyter Massiliensis, De gubernatione Dei IV 14, 65, red.
C. Halm, (Monumenta Germaniae Historica. Autores Antiquissimi 1,1), Berlin 1976, s. 49.

12 Agathias, Historia IV 13, [w:] Historici Graeci Minores, t. 2, red. L. Dindorf, Leipzig 1871,
s. 312-313.

3 Pseudo-Mauricius, Strategicon XI 2,4, red. G.T. Dennis, (Corpus Fontium Historiae Byzan-
tinae 17), Wien 1981, s. 360: ,,Tfj amAnotia T@v Xpnudtwy kpatovueva’.

" Leo VI, Tactica XVIII 45, red. G. Dennis, (Corpus Fontium Historiae Byzantinae 49),
Washington 2010, s. 454: , 1o ToVpkwv [tj. Wegréow — A.P.] Ola [...] S Tfig dmAnotiog vV
XPMHETOV KpoTOVpEVD
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wprawdzie, iz wszystkie ludy pdtnocy, do ktérych zalicza Pieczyngow, Wegrow,
Chazaréw, Uzéw, Bulgaréw Naddunajskich, Butgaréw Czarnych, Alanéw i Rusow,
cechuje ,dana im jakby przez nature, nienasycona i nigdy niezaspokojona zadza
dobr”®. Najbardziej dobitne przyklady, ktére potwierdza¢ majg powyzsza obser-
wacje, dotycza jednak stepowych Pieczyngdéw. W VII rozdziale De administran-
do imperio, gdzie znajdujemy informacje na temat drég docierania bizantyjskich
agentow dyplomatycznych do nomaddéw i sposobu negocjowania z nimi, czytamy:

»Owi Pieczyngowie, ktorzy sa chciwi i gwaltownie pozadaja przedmiotow
rzadko u nich spotykanych, bezwstydnie domagaja si¢ hojnych daréw. Za-
kiadnicy pragng czego$ dla siebie, jak i dla swoich Zon, natomiast eskorta
domaga sie zaplaty za swdj trud, a takze za wykorzystanie ich zwierzat. Poz-
niej, gdy poset cesarski wjezdza do ich kraju, najpierw zadaja prezentéw od
cesarza, a potem, gdy zaspokojone zostang potrzeby mezéw, zadajg prezen-
tow dla Zon i rodzicéw. Wreszcie kazdy, kto eskortuje posta powracajacego
do Chersonezu zada od niego zaplaty za swdj trud, a takze za wykorzystanie

ich zwierzat™'s.

Szczegolnie wazne wydaje sie ustalenie, co Pieczyngowie uwazali za dobra
godne pozadania. Na podstawie innego passusu De administrando imperio moz-
na wywnioskowa¢, iz nalezaly do nich miedzy innymi: pieprz, ztoty brokat oraz
jedwab (Seppdtioe dAnBver Tldpbika)?. Istotnie, przedmioty te z cala pewnoscia
uwazane by¢ musialy na stepie za towary luksusowe, ktérych posiadanie przy-
dawalo prestizu wiascicielowi. Dodatkowo motywy nomadéw poznajemy, gdy
Porfirogeneta pisze, iz Pieczyngowie jako lud ,wolny i niezalezny” nie wykonuja
zadnej postugi bez odpowiedniego wynagrodzenia'®.

Jako ostatni przyklad pochodzacy z piSmiennictwa bizantyjskiego przywo-
ta¢ warto relacje Niketasa Choniatesa o przyjeciu zgotowanym przez cesarza
Manuela I Komnena sulttanowi Kilidz Arslanowi II (1162 rok). Powitanie wtad-
cy seldzuckiego cechowal ogromny przepych, poniewaz basileus, wediug stow

15

Constantine Porphyrogenitus, De administrando imperio XIII 15-16, red. Gy. Moravcsik,
przekl. z j. angielskiego R.].H. Jenkins, Washington 1967 [dalej: DAI], s. 66.

e DAL VII 8-17 (s. 54): ,,01 8¢ towodtot Mat{vaxitar dmAnotot 8vteg kal T@V map’ adToig
onaviwv 6&eig émbupntal &védny émlintodowy Eevahia ikavd, o pév Syideg dAha pEv Aoyw adtdv
Kal GAAa Aoy T@V adT@V yuvatkdv, oi 8¢ dmoocdoTat T pHEv g ToD KOOV AvT@Y, T& ¢ Omigp
10D KOTOL TOV dAdywv adt@v. Eita, eioepyxopévov 100 Pacthikod eig Ty xwpav adtdv, {nrodot
npdTEPOV T& ToD Paciléw Swpa, kal TéALY, §Te KOpéoovat ToLG AvOpwTOVG aAdTdY, {NTtodot T& TdV
YUVAUK@V adT@V Kol T@V yovéwy adtdv. ~AMG kal §oot &v 1@ amoodley adtov dTootpépovta
npo¢ Xepowva katéAbwat pet” avtod, {nrodot map” adtod poyevBival St TOV KOOV AdT@V Te Kal
TV AAdywv avt@v”. Por. A. Paron, Pieczyngowie na kartach De administrando imperio Konstanty-
na VII Porfirogenety, ,Classica Wratislaviensia” 2007, s. 107.

7 DAL VI 8-9 (s. 52).

18 DAL VI 11-12 (5. 52).
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dziejopisa, pragnal wywrzec¢ silne wrazenie na ,,milujgcym dobra materialne
(pthoxpnpatog)” barbarzyncy®.

Pojawienie si¢ Mongoléw w Europie sifg rzeczy obudzi¢ musiato zaintereso-
wanie nowg falg koczownikéw. Obserwacje pochodzace z relacji, sporzadzonych
gtownie przez rzymsko-katolickich duchownych podrézujacych po krainach
opanowanych przez Czyngis-chana i jego potomkdéw, pod wieloma wzgledami
odpowiadajg danym dwu przedstawionych wyzej tradycji. Jan di Piano Carpini,
zakonnik franciszkanski, ktéry w potowie lat 40. XIII wieku, z polecenia papie-
za Innocentego IV wybral si¢ z misja dyplomatyczng na dwdr chana Mongotéw,
miat si¢ wielokrotnie spotkac z przejawami chciwos$ci koczownikéw. Z niej czyni
takze jedna z ich gléwnych wad:

Bardzo sg chciwi i nienasyceni; s3g ogromnymi natretami przy wyludzaniu
czegokolwiek, zawzietymi kutwami i bardzo skapymi darczyncami®.

Wedlug Carpiniego poset cudzoziemski, ktéry przybywa do Mongotow jest
przedmiotem ciaglych szykan, majacych na celu wymuszenie jak najbogatszego
daru. Jego warto$¢, rzecz charakterystyczna, uzalezniona jest od znaczenia moco-
dawcy danego posta. W przypadku pelnienia misji w imieniu znacznego wladcy
zlozy¢ nalezy réwnie wielkie dary, w przeciwnym razie poselstwo zakonczy sie
catkowitym niepowodzeniem?'. Podarki wymuszane sg przez wszystkich:

i zmusza, aby im ofiarowywali wielkie dary, zarOwno wodzom, jak i ich
zonom oraz urzedujacym tysigcznikom i setnikom. Tak wszyscy, nawet
studzy, z najwiekszym natrectwem domagaja sie od nich [tj. od obcych
wladcow, ktérzy przybyli do Tataréw - A.P] daréw i nie tylko od nich
samych, lecz réwniez od ich postoéw, ktdrzy przez mozniejszych do Tatardéw

s3 wysylani®.

Obserwacje Carpiniego zawieraja wiele analogii z relacja Konstantyna VII
Porfirogenety na temat sposobu zachowania si¢ Pieczyngéw wobec przybywaja-
cych do ich kraju postéw cesarskich. Wtoski franciszkanin podkresla réwniez, iz
pomyslne dotarcie do siedziby chana wigzalo si¢ z koniecznoscig obdarowywania

! Nicetas Choniates, Historia, red. I. A. van Dieten, (Corpus Fontium Historiae Byzantinae
11.1), Berlin 1975, s. 118.

2 Giovanni di Plan di Carpine, Storia dei Mongoli, red. E. Menestd, Spoleto 1989 [dalej: Car-
pini], IV 6 (s. 247). ,Valde sunt cupidi et avari, exactores maximi ad petendum et tenacissimi reten-
tores et parcissimi donatores”. Przekl. polski S. Mlodecki: Historia Mongotow, [w:] Spotkanie dwéch
swiatow. Stolica Apostolska a $wiat mongolski w polowie XIII wieku. Relacje powstate w zwigzku
z misjq Jana di Piano Carpiniego do Mongoléw, red. J. Strzelczyk, Poznan 1993, s. 128.

2 Carpini, V 23 (s. 268).

2 Carpini, VII 4 (s. 286): ,et oportet ut eis munera magna presentent tam ducibus quam uxo-
ribus eorum et officialibus millenariis et centenariis; immo omnes generaliter, et ipsi etiam servi, ab
eis cum magna importunitate munera petunt, et non solum ab ipsis, sed etiam a nuntiis eorum cum
mittuntur ad ipsos”. Przekl. polski S. Mlodecki: Historia Mongotow, s. 147.
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napotkanych po drodze koczownikéw, zwtaszcza komendantéw straznic (Koren-
za, Alan Micheasz)?, jak réwniez wladcodw poszczegélnych utuséw mongolskich
(Batu) i ich znaczniejszych dworzan (Eldegej, zarzadca Batu)**. Czasem drobne
upominki w postaci zywnosci nalezalo ofiarowa¢ pomniejszym patrolom koczow-
niczym. Skfadanie tego rodzaju daréw-trybutéw podczas podrdzy przez terytoria
podporzadkowane Mongolom bylo powszechnie przyjetym i z koniecznosci ak-
ceptowanym postepowaniem. Na taki stan rzeczy wskazuje zachowanie Jana di
Piano Carpiniego, ktéry zanim dotart na step, od Wasylki, ksigcia wotynskiego,
dysponujacego zatem obfitymi dos§wiadczeniami w relacjach z koczownikami, do-
wiedzial si¢ o koniecznosci zakupienia towardéw, ktére moglyby by¢ darami dla
napotkanych po drodze nomadéw. Papieski posel postuchat rady i jeszcze w Pol-
sce zaopatrzyl si¢ w duzy zasob futer zwierzgcych, gtéwnie bobrowych?®.

Bardzo podobnie postapit Wilhelm z Rubruk, wystannik kréla Ludwika IX
Swietego do chana Méngke. Jego wyprawa jest nieznacznie pdzniejsza od podrdzy
Jana di Piano Carpiniego (lata 1253-55). Wszelako doswiadczenia obu minory-
tow, dotyczace interesujacej nas kwestii sa pelne analogii. Wilhelm z Rubruk wy-
ruszajac z Konstantynopola zaopatrzy! si¢ w spory zapas owocéw, wina i drogich
sucharéw, wiedzial bowiem, Ze koczownicy ,,majg za nic tych, ktorzy przybywaja
do nich z pustymi rekami™*. Dary przekazywane byly, podobnie jak w przypadku
podrozy posta Innocentego IV, znaczniejszym namiestnikom mongolskim (prefec-
tes, np. Skakatai lub Sartak syn Batu)* i ich dworzanom (np. nestorianin Koriak,
dworzanin Sartaka)®, lecz takze pomniejszym stepowcom, z ktérymi z réznych
powoddéw kontaktowat si¢ Wilhelm z Rubruk i jego towarzysze podrézy®. Przez
szeregowych koczownikéw dar pojmowany byt czesto jako forma wynagrodzenia
za okreslone ustugi (wymiana koni lub innych zwierzat pociagowych, udzielenie
noclegu). Ostatnia obserwacja znajduje swoje odzwierciedlenie réwniez w relacji
Jana di Piano Carpiniego.

Poset francuskiego wladcy takze bardzo mocno akcentuje chciwos¢ nomadow.
Podkresla wprawdzie, iz niczego nie odbierajg podréznym przemoca, gdy jednak
zapragng od nich czego$, prosza o to w sposob bardzo natarczywy i bezczelny. Gdy
otrzymaja to, co stanowilo przedmiot ich pozadania, nie zywig wdziecznosci wobec

» Carpini, IX 6, 9, 10, 15 (s. 305-306, 307-308, 310-311).

2 Carpini, IX 15 (s. 310-311).

»  Carpini, IX 2 (s. 302-303).

% Guillelmus de Rubruc, Itinerarium, [w:] Sinica Franciscana, t. 1, (Itinera et relationes fra-
trum minorum saeculi XIII et XIV), red. A. van den Wyngaert, Quaracchi — Firenze 1929 [dalej:
Itinerarium], I 9 (s. 169) ,,nullus apud eos respicitur rectis oculis qui venit vacua manu”.

7 Ttinerarium, X 2,4 (s. 189-190, 190-191); XV 5 (s. 201-202).

2 Ttinerarium, X 2 (s. 189-190), XV 4 (s. 201).

2 Ttinerarium, X 1 (s. 189), XII 4 (s. 194).
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ofiarodawcy, poniewaz, rzecz znamienna, uwazaja si¢ za pandw $wiata, ktérym nikt
nie powinien niczego odmawiac®.

Pewnego rodzaju kontrapunkt dla trzech powyzszych tradycji, ktore, przy-
znajmy, wystawiaja koczownikom euroazjatyckim dosy¢ fatalng opinie, stanowia
niektére relacje podréznikéw arabskich. Interesujacym przykladem jest dzieto
Ahmeda ibn Fadlana, posta kalifa bagdadzkiego al-Muktadira do wladcy Bulga-
réw kamskich. Utwor ten jest zapisem podrézy dyplomatycznej, odbytej w latach
921-922. Ibn Fadlan przemierzyt miedzy innymi koczowiska Uzoéw, rozciagajace
sie wowczas na wschdd od doliny Wolgi po masyw Mugodzaréw. Bagdadzki po-
sel wreczat wowczas dary, przewaznie dostojnikom uzyjskim i bulgarskim. Czes¢
z nich miala charakter czysto dyplomatyczny. Do takich zaliczy¢ nalezy przedmio-
ty przekazane wladcy Bulgaréow kamskich i jego malzonce oraz dary od Nadira
al-Haramiego dla Atraka ibn al-Katagana, naczelnego wodza Uzéw. W pierwszym
przypadku byly to pachnidla perly i stroje, miedzy ktérymi znajdowata si¢ tak-
ze szata honorowa dla zony wladcy’; w drugim: 50 dinaréw, 3 mitakle pizma,
wyprawione skory, dwie sztuki tkaniny z Marwu, z ktdrej nastepnie skrojone zo-
staly dwa kurtaki dla Atraka, para butéw z wyprawionej skory, szaty z brokatu
i 5 szat jedwabnych®. Jednak oprocz tego rodzaju kurtuazyjnych podarkéw ibn
Fadlan musial sklada¢ takze inne dary. W pewnych sytuacjach mozemy mowic
o formie odwdzigczenia si¢ za goscing, w pewnych natomiast o rodzaju okupu.
Oto po przybyciu do Atraka al-Katagana, ktory ugoscil postéw wydajac uczte na
ich cze$¢, przekazano mu dary w postaci odziezy, rodzynek, orzechéw, pieprzu
i prosa. Wczedniej jednak wystannicy al-Muktadira spotkali w drodze dostojni-
ka uzyjskiego, tytulowanego Jinalem Matym. Poniewaz nie chcial on przepuscic¢
karawany posiéw, ibn Fadlan musial zaptaci¢ okup w wysokosci jednego kaftana
dzurdzanskiego o wartoséci 10 dirhemodw, pary baj taf (pantofle), kilku bochen-
koéw chleba, miarki rodzynek i stu orzechéw™. Takze Atrak, ktory wczedniej nie
zalowal oznak dobrej woli wobec ibn Fadlana i jego towarzyszy, zwolal na rade
znaczniejszych dowddcéw plemiennych, aby zdecydowac o losie muzulmanskich
postéw. Po uzyskaniu korzystnego dla siebie wyroku, co wcale nie byto tak oczy-

wiste, albowiem przez pewien czas ich zycie wisialo na wlosku, wystannicy prze-

3 Ttinerarium, IX 3 (s. 189): ,Verum est quod nichil auferunt vi, sed importune valde et im-
prudenter petent quod vident, et si dat eis homo perdit, quia sunt ingrati. Reputant enim se do-
minos mundi, et videtur eis quod nichil debeat eis negari ab aliquo; si non dat et postea indigeat
servitio eorum, male ministrant ei”.

31 Ahmed ibn Fadlan, al-Kitab [Ksiegal, [w:] Zrédla arabskie do dziejow Slowianszczyzny, t. 3,
red. A. Kmietowicz, F. Kmietowicz, T. Lewicki, Wroctaw — Krakéw 1985 [dalej: ibn Fadlan], s. 99.

32 Tbn Fadlan, s. 96. Por. A. Zeki Validi Togan, Ibn Fadlans Reisebericht, Leipzig 1939, s. 29.

3 Tbn Fadlan, s. 94; A. Zeki Validi Togan, Ibn Fadlans, s. 26. T. Lewicki i A.Z.V. Togan uznali
paj/baj taf za rodzaj obuwia. Inaczej A.P. Kowalewski i M. Canard, wedlug ktérych jest to gatunek
tkaniny, wyprodukowanej na kro$nie poruszanym noga. A.P. Kovalevskij, Kniga Achmeda ibn-Fa-
dlana o ego puteshestvii na Volgu v 921-922 gg. stat’i, perevody i komentarii, Charkov 1956, s. 186,
przypis 234; M. Canard, La relation du voyage d’Ibn Fadlan chez les Bulgares de la Volga, ,,Annales
de Institute d’Etudes Orientales” 1958, s. 74, przypis 126.
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kazali wodzom podarunki. Tarhan, najwybitniejszy z podkomendnych Atraka,
uzyskal jako szate honorowa dwa kaftany merwijskie i dwie pary bdj taf. Reszta
wodzoéw otrzymata po kurtaku. Ponadto wszyscy dostali takze po kilka bochen-
kow chleba, pieprz i proso*. Z najbardziej natarczywa forma wymuszenia spotkat
sie jednak ibn Fadlan po rozstaniu z Jinalem Malym w drodze do Atraka. Kara-
wane zatrzymal wowczas jaki$ niepozorny osobnik ,,0 niemitej powierzchowno-
éci [...] i zachowujacy sie niegodnie” Gdy podrdéznicy powotali si¢ na przyjazn
z kidarkinem, jednym z najwyzszych ranga dostojnikéw uzyjskich, zastepca jag-
bu, wladcy calego ludu, w odpowiedzi uslyszeli: ,Kto to jest kiidarkin? Ja sram
na brode kadarkina!”** Dopiero po otrzymaniu kilku bochenkéw chleba natret
przepuscil karawang. Mimo tego rodzaju doswiadczen ibn Fadlan nie narzeka na
chciwos¢ koczownikéw. Przeciwnie, wydaje sig, ze koniecznos¢ ich obdarowywa-
nia przyjmuje jako co$ oczywistego, podyktowanego wzgledami pragmatycznymi.
Tego rodzaju interpretacje zdaje si¢ uzasadnia¢ nastgpujace stwierdzenie:

Nie moze [tez] muzulmanin przejecha¢ przez ich kraj [tzn. Uzéw - A.P],
poki nie postara si¢ o przyjaciela sposréd nich, u ktérego zatrzymuje si¢
na popas, i ktéremu przywozi z kraju muzulmanskiego szate, dla jego zony
zaslone na glowe [oraz] nieco pieprzu, prosa, rodzynek i orzechéw?.

Przyjaciel ten zapewnia muzutmaninowi nie tylko nocleg i wyzywienie (rozbi-
ja dla niego jurte i przywodzi mu pewna ilos¢ owiec), lecz takze uzycza mu swych
koni lub wielbladéw na wymiane oraz udziela pozyczki. Zwierzeta i pieniadze zo-
staja zwrdcone w drodze powrotnej”’. Wydaje sig, iz zwigzek przyjazni tego rodza-
ju gwarantowal takze do pewnego stopnia bezpieczenstwo podrdzujacego, cho¢
nie zawsze zapobiegal drobnym incydentom, jak nalezy wnioskowac z przedsta-
wionej powyzej opowiesci ibn Fadlana o spotkaniu z drobnym natretem.

* % %

Najwazniejsze pytanie, jakie trzeba postawi¢ po zapoznaniu si¢ z przedstawio-
nymi powyzej przyktadami, dotyczy stopnia prawdziwosci niektérych przekazow.
Czy chciwo$¢, tak czesto przypisywana koczownikom przez zdecydowanag wiek-
szo$¢ autorow nie jest, przynajmniej do pewnego stopnia, toposem literackim,
powstalym na gruncie konkretnej tradycji kulturowej, majacym jednak niewiele
wspolnego z rzeczywistoscia. Przyznac trzeba, iz w przypadku starych, wyso-
korozwinigtych kultur, takich jak Bizancjum, czy Chiny wystepowanie zjawiska

*  Tbn Fadlan, s. 97; A. Zeki Validi Togan, Ibn Fadlans, s. 31.

% Tbn Fadlan, s. 95. Przeklad Togana jest mniej dosadny: ,ich pfeife auf Kudarkins Bart
(A. Zeki Validi Togan, Ibn Fadlans, s. 26). Por. A. P. Kovalevskij, Kniga Achmeda ibn-Fadlana, s. 128:
»Ja ispraznjajus’ na borodu Kjudarkina”; M. Canard, La relation, s. 74: ,Je chie sur la barbe du Ku-
dherkin”.

3% Tbn Fadlan, s. 93.

37 Ibidem.

”
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tego rodzaju jest mozliwe. Typowy dla nich jest nader radykalny podzial $wia-
ta na ,,swoich’, tj. nosicieli cywilizacji i ,,obcych-barbarzyncow”, depozytariuszy
wszelkich mozliwych wad. Granica Cesarstwa Wschodniorzymskiego, podobnie
jak Pafistwa Srodka stanowity miejsce, gdzie koniczyt sie $wiat uporzadkowany,
okreslony regulami prawa i religii, ujety w karby wladzy, a rozpoczynal antyswiat
bez regul, zdominowany przez dzikie zadze. Istoty zyjace po drugiej stronie owe-
go ,kordonu” nie tylko pod kazdym wzgledem ustepowaly mieszkaricom $wiata
cywilizowanego, lecz takze znajdowaly si¢ na tak niskim szczeblu rozwoju, ze
pod wieloma wzgledami przynalezaly bardziej do $wiata zwierzat niz ludzi. Wy-
razeniu tej wlasnie mysli zdaja sie stuzy¢ poréwnania barbarzyncow do dzikich,
dwunogich bestii (bipedes bestiae)*, czy drapieznych wilkoéw*. Takie postrzeganie
obcych umacnial, jak sadze, takze swoisty syndrom oblezonej twierdzy, na ktore-
go dziatanie narazeni byli zaréwno autorzy bizantyjscy jak i chinscy. Dzieje obu
krajow, graniczacych z wschodnim i zachodnim kranicem tzw. Wielkiego Stepu
wypetnialy ciagte konflikty z koczownikami, ktérych najazdy powodowaty znacz-
ne starty i zniszczenia. Mimo tego, iz sasiedzi zmieniali si¢ i miejsce jednego ludu
nomadycznego zastepowal inny, wyprawy zbrojne powtarzaly si¢. W podobnej
sytuacji roznice miedzy poszczegdlnymi etnosami mogly wydawac si¢ drugorzed-
ne, upodabnial je natomiast ten sam, zdawaloby sie, stosunek wobec osiadlych
sasiadow. Dotykamy tutaj bardzo istotnego czynnika, dodatkowo wzmacniajacego
interesujacy nas antagonizm. Obok antynomii barbarzynski-cywilizowany poja-
wiala si¢ takze inna: koczowniczy-osiadty. Utrwalala ona przekonanie o jedno-
rodno$ci $wiata nomadow, ponadto poglebiata kontrastowe przeciwstawienie obu
rzeczywistosci. Stepowy tryb zycia powstawal w srogich warunkach naturalnych,
utrudniajacych lub zgola uniemozliwiajacych tworzenie kultury. Dokladnie od-
wrotnie niz w przypadku ludéw osiadlych, ktére, w swoim mniemaniu, zamiesz-
kiwaly obszary znakomicie si¢ do tego nadajace. Ruchliwo$¢ nomady kontrasto-
wala radykalnie z wzgledna stabilizacja osadniczg rolnika, ktoéry, jak sadzono, ,,od
zawsze” zamieszkiwal konkretny obszar, podczas gdy pochodzenie stepowcow
wydawalo si¢ niejasne. Mozna wskaza¢ wiecej przyktadow tego rodzaju antyno-
mii. Pojawiaja si¢ one tak w zrodtach chinskich, jak i greckich juz od czaséw
starozytnych®.

3 Ammianus Marcellinus, XXXI 2, 2 (s. 380).

¥ Wedlug dawnej tradycyjnej chinskiej geografii najbardziej odlegte czesci $wiata byly zwy-
kle zamieszkiwane przez barbarzyncow, dzikie zwierzeta i zle duchy. Poréwnywanie barbarzyncow
do zwierzat réwniez stanowito w Chinach starg i trwalg tradycje. Ogolne okreslenie Péinocnych
Barbarzyncow (Di) byto zwykle zapisywane przy pomocy znaku, ktérego rdzen oznaczal psa, nato-
miast okreslenie Poludniowych Barbarzyncéw (Man) przy pomocy znaku o rdzeniu oznaczajgcym
robaka. Por. Lien-sheng Yang, Historical Notes on the Chinese World Order, [w:] The Chinese World
Order. Traditional China’s Foreign Relations, red. J. K. Fairbank, Cambridge 1968, s. 27.

0 N. di Cosmo, Ancient China and Its Enemies. The Rise of Nomadic Power in East Asian Hi-
story, Cambridge 2002, s. 93-126; A. O. Lovejoy, E Boas, A Documentary History of Primitivism and
Related Ideas, Baltimore 1935.
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Tradycja piSmienna, ktéra powstata w wyniku oddziatywania wskazanych wy-
zej czynnikéw, wplywala zapewne na pdzniejsze charakterystyki nomadéw. Od
weczesniejszych autoréw zapozyczano prawdopodobnie nie tylko pojedyncze to-
posy, lecz takze odwolywano si¢ do stosowanych przez nich strategii opisowych.
Cze$¢ z niniejszych uwag odnies¢ mozna takze do cytowanych powyzej srednio-
wiecznych autoréw lacinskich. Zauwazmy np., ze Jan di Piano Carpini i Wilhelm
z Rubruk przekonani byli o zagrozeniu, jakie dla $wiata chrzescijaniskiego stano-
wili Mongolowie. Wszystkie przedstawione wyzej okolicznosci prawdopodobnie
przyczynialy si¢ do przerysowywania niektoérych cech mentalnosci koczowniczej
przez opisujacych ja obcych autoréw.

Wydaje si¢ jednak, ze catkowite zakwestionowanie wiarygodnosci interesuja-
cych nas przekazow nie jest uzasadnione. Tego rodzaju postepowanie uznac nale-
zy za hiperkrytycyzm. Po pierwsze dlatego, ze nie zawsze mozemy mie¢ pewnosc,
iz dana informacja jest toposem. Podobienstwo relacji kilku autoréw nie musi
wcale dowodzi¢ ich wzajemnej zaleznosci. Zastosowanie tych samych $rodkow
wyrazu, zwlaszcza semantyki moze przeciez wynika¢ z faktycznego podobienstwa
opisywanego zjawiska. Po drugie, topos moze komunikowac¢ takze tresci prawdzi-
we, tzn. odpowiadajace opisywanemu przedmiotowi. Jego pojawienie si¢ w tekscie
danej relacji silg rzeczy wzbudzi¢ musi nieufnos¢ badacza, co nie zmienia jednak
faktu, iz czasem zapozyczony motyw opisowy moze odpowiadaé cechom na nowo
opisywanego ludu. Po trzecie, niektére z cytowanych wyzej zrodel stanowig zapis
wlasnych doswiadczen ich autora. W podobnej sytuacji mogto oczywiscie docho-
dzi¢ do wykrzywiania rzeczywistego obrazu lub falszywych interpretacji faktow
wskutek niecheci pisarza do opisywanych przezen ludéw, wydaje sie jednak, iz
w warstwie czysto wydarzeniowej trudno podwazy¢ prawdziwos¢ tych relacji. Po
czwarte wreszcie, wiele z przedstawionych wyzej utworéw sporzadzonych zostato
ze wzgledéw utylitarnych. Ogoélnie rzecz ujmujac, ich autorzy pragneli pozosta-
wi¢ mniej lub bardziej licznemu gronu czytelnikéw wskazéwki, ktére utatwilyby
ewentualne kontakty z obcymi ludami. Powyzszy cel wykluczal, jak sadze, popet-
nianie $wiadomych przeinaczen. Nie mozna tego zarzuci¢ ani komponujacym swe
opisy koczownikéw zgodnie z zasadami metody scholastycznej franciszkanom,
ani uznajacym za szczegdlnie warto$ciowa wiedze ptynaca z bezposredniego do-
swiadczenia Bizantyjczykom.

Czy zatem mentalno$¢ stepowcoéw Eurazji charakteryzowala ,,nieograniczona
zadza” dobr? Wydaje sie, iz trzeba odrdzni¢ wiarygodne informacje od ocen i in-
terpretacji, powodowanych czesto przez kompleks przedstawionych wyzej czyn-
nikéw. Znane nam relacje odnotowuja przyktady chciwosci nomadow, zwigzane
z réznymi okoliczno$ciami. Czasem, jak w przypadku relacji Priskosa z Panion,
chodzi o trybuty, gwarantowane przez wczesniej zawarte uktady pokojowe. In-
nym razem mamy do czynienia z wynagrodzeniem wyptacanym koczownikom
za zrealizowanie okreslonych ustug, przewaznie o charakterze militarnym. Przy
tej okazji autorzy, reprezentujacy rozne tradycje literackie, narzekajg takze na
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zmienno$¢ nomadow, ktérzy powodowani checig zysku czesto dopuszczajg sie
zdrady. Chciwos$¢ ujawnia si¢ w relacjach dyplomatycznych, gdy wladcy, ich
dworzanie i pomniejsi przywddcy plemienni domagaja si¢ bogatych daréw. Ja-
kich§ podarunkéw, o znacznie mniejszej juz wartosci pragng od cudzoziemcow
za udzielong im pomoc takze prosci koczownicy. Trzeba wreszcie zauwazy¢, ze
czasem pomawianie o chciwos¢ jest elementem charakterystyki danego ludu. Nie
pojawia sie zatem w zwigzku z jakimi$ konkretnymi okolicznosciami.

Zacznijmy od kwestii trybutéw-daréw wymuszanych zwykle grozba kolejnego
najazdu. Ambiwalencja tego zjawiska wynikata zapewne ze sposobu przedstawia-
nia go przez obie strony. Dla zagrozonych napadem wtadcéw Chin lub Bizancjum
byt to ,dobrowolny” dar, rodzaj taski okazywanej barbarzyncom, dla tych ostat-
nich byl to trybut. Jego wyplacenie pozwalato unikna¢ najazdu, stepowcom nato-
miast dawalo dostep do rzadkich u nich towaréw. Czasem, gdy trybut przekazano
w naturze, stanowil on zrédlo doébr niezbednych do zycia. Nie mniej wazne sa
jednak wzgledy prestizowe. Autorytet wladcy, ktérego trybutariuszem stawal sie
monarcha panujacy w sasiednim mocarstwie, musial wzrasta¢ niepomiernie. Wy-
muszone ,,dary’, przynajmniej czg¢sciowo, bylty redystrybuowane wsrod koczowni-
czych elit, co jeszcze bardziej wzmacnialo pozycje panujacego®.

W $wietle tego, co napisal o Attyli i jego dworze Priskos z Panion nieporozu-
mieniem wydaje si¢ pomawianie wladcy Hunéw o jakas patologiczna zadze zlota.
Dla stosunkowo skromnie Zyjacego krdla ,,dary” Teodozjusza II mialy znaczenie
utylitarne, dzigki nim bowiem koczownicy zyskiwali dostep do potrzebnych im
débr, co gwarantowaly takze porozumienia pokojowe, otwierajace dla Hunéw
przygraniczne targi. Postanowienia uktadéw dyplomatycznych podkreslaly jed-
nak takze szczegdlna pozycje Attyli w gronie dwczesnych wladcow. W ten sposéb
rozumie¢ nalezy réwniez zachowang w Ksigdze Suda anegdote. Zmiany na fresku,
jesli istotnie zostaly dokonane, uprzytomni¢ miaty widzom dominacje hunskiego
monarchy nad cesarzami Rzymian, a nie podkreslac jego miloé¢ do zlota.

Ogromne trybuty wymuszali od cesarzy Pafistwa Srodka takze sasiadujacy
z nim koczownicy, dla ktérych dobrem szczegdlnego pozadania byl jedwab. Dzie-
je czestych wojen na granicy chinskiej pokazuja, ze zasadnicze znaczenie miat
dla nich réwniez dostep do miejsc targowych. Wolno nam zatem przypuszczac,
iz niektdre zachowania nomadéw Wielkiego Stepu wobec ich osiadtych sgsiadow
tlumaczy specyfika gospodarki koczowniczej, silnie uzaleznionej od wymiany
towarowej. W przypadku zaklocen jej przebiegu odwotywano sie do przemocy
i zorganizowanej grabiezy*’.

4 Cf. M. Hardt, The Nomad’s Greed for Gold, s. 95-107; idem, Gold und Herrschaft. Die Schdt-
ze europdischer Konige und Fiirsten im ersten Jahrtausend, Berlin 2004, s. 42-44, 175.

2 Na temat ekonomii stepowcoéw: A. M. Khazanov, Nomads and the Outside World, Madison
1991, s. 15-84. Odmienna interpretacja: N. di Cosmo, Ancient Inner Asian Nomads: Their Economic
Basis and Its Significance in the Chinese History, ,The Journal of Asian Studies” 1994, s. 1092-1125;
idem, Ancient China and Its Enemies, s. 167-174.
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Niestalo$¢ i przewrotno$¢ nomadéw, powodowanych rzekomo jedynie pra-
gnieniem zysku mogta wynika¢ ze specyfiki ich organizacji spoteczno-polityczne;j.
Wydaje sig, ze wiele zalezato od istnienia silnego centrum zdolnego okresli¢ stra-
tegie polityczng i narzucic jej realizacje wszystkim podporzadkowanym plemio-
nom. W przypadku federacji szczepowych nie byt to rzecz fatwa. O zachowaniu
naczelnikéw poszczegdlnych jednostek plemiennych decydowal nader czesto in-
teres ich oraz podlegtych im wspdtplemiencéw*. Warto jednak zauwazy¢, iz obie
~wady” koczownikéw byly dosy¢ czesto wykorzystywane, a zatem do pewnego
stopnia stymulowane przez dyplomacje o$ciennych panstw. Najbardziej znacza-
cym przyktadem jest historia przekazana przez Menandra Protektora. Oto Justy-
nian Wielki usitowal pozby¢ sie Kutiguréw, jednego z plemion protobulgarskich,
przy pomocy ich bliskich krewniakéw Utiguréw. Ceng za dokonanie bratobdjczej
napasci miat by¢ trybut ptacony dotychczas przez Konstantynopol Kutigurom.
Skrupuly sprawily, iz koczownicy potowicznie spelnili cesarskie Zyczenie, zamiast
wytepi¢ swych pobratymcéw odebrali im konie, co skutecznie uniemozliwiato
przeprowadzanie najazdéw na Bizancjum*. Przekupstwo stanowito tradycyjny
srodek dyplomacji obu cesarstw. Rozwingly one takze rozbudowany ceremoniat
przyjmowania postéw barbarzynskich, skonstruowany w taki sposéb by maksy-
malnie zdyskontowa¢ fascynacje dla przepychu i wytwornosci wlasnej kultury.
W Chinach dynastii Sui (581-618) organizowano niezwykle wystawne przyjecia
dla postéw tureckich, podczas ktérych orkiestry graly do rana. Pnie drzew, by
oszolomi¢ wlasnym bogactwem przybyszy, owijano jedwabiem*. Sowicie obdaro-
wywano takze postéw. Podobnie postepowano w Bizancjum. Wedtug relacji Pri-
skosa z Panion na dworze Teodozjusza II praktykowano tak hojne wynagradzanie
postow Attyli, iz z czasem wladca Hunéw chcac okazacé swoja taskawos¢ jednemu
z dworzan wysylal go z misjg do Konstantynopola*. Tego rodzaju procedury nie
byly jednak tylko przejawem rozrzutnosci dworu chinskiego, czy bizantyjskiego.
Stanowily one raczej element rozbudowanego systemu korumpowania. Jego ofiarg
mial by¢ np. hunski dyplomata Edekon, ktérego, ostatecznie bez skutku, nakla-
niano do zabdjstwa Attyli*".

Sami koczownicy traktowali tego rodzaju zabiegi przede wszystkim jako oka-
zj¢ dla zwigkszenia wlasnego prestizu. Bogaty dar, podobnie jak wysoka godnos¢
dworska, otrzymany z rak wladcy sasiedniego imperium z pewnoscig stawal sie
jego zrédlem. Podobnie rzecz miata si¢ z obdarowywaniem wladcéw, czy koczow-
niczych przywoédcéw plemiennych przez obcych postéw. Podarunek taki nidst

# Na temat specyficznych cech organizacji spoleczno-politycznej stepowcoéw: Th.]. Barfield,
The Perilous Frontier. Nomadic Empires and China, 221 BC to 1757 AD, Cambridge — Oxford 1992,
s. 8-9; N.N. Kradin, Nomadism, Evolution and World-Systems: Societies in Theories of Historical
Development, ,Journal of World-Systems Research” 2002, s. 371-376.

# Menander, Frg. 3 (Mi. Di.), [w:] EL, s. 170-171.

* L. Gumilev, Drevnie Tjurki, Moskva 1993, s. 146-7.

6 Priscios Panita, Frg. 6 (M. Di), [w:] EL, s. 579.

¥ Priscos Panita, Frg. 7 (Mi. Di), [w:] EL, s. 579-581.
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ze soba prawdopodobnie podwojna tres¢, z jednej strony bowiem byt dowodem
uznania suwerennosci lub po prostu znaczenia obdarowywanego przez daruja-
cego, z drugiej wzmacnial prestiz rodzimego wladcy/naczelnika plemiennego
w oczach jego poddanych/wspoétplemiencéw. W swietle ostatniej uwagi radykalne
wymuszanie bogatych daréw, nie musialo by¢ tylko przejawem chciwosci, cho¢
i ona mogta odgrywac swoja role.

»Drobne wymuszenia’, o ktorych tak czesto pisali obaj franciszkanie, staja si¢
zachowaniem bardziej zrozumiatym, gdy zestawimy je z relacjami Konstantyna
Porfirogenety i Ahmeda ibn Fadlana. Zadanie niewielkiego wynagrodzenia za
wyswiadczone ustugi dyktowaé mogta che¢ zaznaczenia wlasnej wolnosci i nie-
zaleznosci. Dodatkowym wyjasnieniem, by¢ moze w jakims stopniu komplemen-
tarnym do powyzszego, jest informacja ibn Fadlana o konieczno$ci znalezienia
sobie przyjaciela wérod ,,Turkéw” dla zabezpieczenia podrézy przez ich kraj.
Wydaje sie, iz w relacjach obu minorytéw wystepuja opisy podobnych zjawisk
kulturowych. Jan di Piano Carpini i Wilhelm z Rubruk skfadali swego rodzaju
dary-okupy koczowniczym namiestnikom, jak réwniez drobne podarki, ktérych
odbiorcami byli pomniejsi stepowcy. Kategoria wynagrodzenia za wyswiadczong
przystuge zdaje si¢ wystepowac takze tutaj, cho¢ obaj franciszkanie nie do konca
wlasciwie jg interpretowali, roszczenia koczownikéw byly dla nich bowiem prze-
jawem chciwosci lub buty.
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Abstract

This article aims to reflect on the history of conflicts between farmers and their nomadic neigh-
bours. From one perspective this shows the circumstances in which the actual experiences which
were subsequently included in historical accounts first originated; while from the other it indicates
common conditions for the development of diverse traditions which define the manner in which
nomadic peoples are perceived by settled nations.

Key words:  nomads. the Great Steppe, Chinese historiography, Byzantine historiography,
Sima Qian, Xiongnu, Pechenegs, Mongolians.



